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Día Mundial de Oración 

Preparado por el Comité del DMO de Palestina 

1 de marzo de 2024 

“Les ruego… sean tolerantes unos  

con otros en amor” 

Guión de contexto del país 

1. El contexto Foto/Copyright 

 

¿Quién de ustedes no sabe de 

este pequeño lugar en el Oriente 

Medio que, desde hace más de 

3000 años, ha sido significativo 

para tres religiones monoteístas: 

el judaísmo, el cristianismo y el 

islam? 

 

No obstante, la región es mucho 

más antigua y ha tenido 

muchísimos nombres, según las 

numerosas tribus que se 

asentaron en esas tierras en 

distintas épocas. La tierra se ha 

nutrido de una serie de 

civilizaciones y estructuras en 

desarrollo, dado que es un punto 

estratégico entre tres continentes: 

Asia, África y Europa.   

 

 

 
Atardecer en Belén 

 

 
Mapa histórico de Palestina de 1893 

 

 
Una calle de Belén 

 

 

 
Camello 

 

 
Monasterio de San Jorge (ortodoxo griego) 
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Vendedor ambulante de Jerusalén vendiendo pan 

 

2. Geografía Foto/Copyright 

 

La Franja de Gaza, o 

simplemente Gaza, está en la 

costa oriental del mar 

Mediterráneo y limita con Egipto 

e Israel. La superficie total de 

Gaza es de 365 km2 (141 mi2) y 

tiene más de 2 millones de 

habitantes. 

 

En 1967, cuando Israel ocupó los 

territorios palestinos, las 

potencias occidentales 

denominaron a la región “la 

Ribera Occidental”, por estar al 

oeste del río Jordán. Después de 

los Acuerdos de Oslo, entre 1993 

y 1995, Cisjordania fue dividida 

en tres áreas: A, B y C. 

 

Uno de los problemas cotidianos 

que tienen los palestinos y 

palestinas es la restricción de 

movimiento en su propia tierra. 

Para trasladarse a cualquier punto 

dentro de Cisjordania, deben 

pasar por puntos de control. 

 

 

Barco de pesca en el puerto de la ciudad de Gaza © David Wildman 

 

 

Firmar en la playa en la ciudad de Gaza © David Wildman 

 

 

Belén de madera de olivo con el Muro de Separación en Belén 

 

© Nidal Atrash 

 

Áreas A, B y C en Cisjordania 
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 Checkpoint 300 entre Belén y Jerusalén 

 

3. La historia Foto/Copyright 

 

La región ha sido testigo de la 

invasión de diversas potencias a 

lo largo de la historia, incluida la 

de los asirios (siglo VIII a. C.). 

los babilonios (c. 601 a. C.), los 

persas (539 a. C.), los griegos 

(alrededor de 330 a. C.), y los 

romanos (63 a. C.). Jesús nació 

durante esta era del Imperio 

romano y fue crucificado por una 

alianza nefasta entre las 

autoridades políticas y religiosas 

de entonces. 

 

En el siglo XVI, el Imperio 

otomano invadió la región e 

impuso su gobierno hasta el final 

de la Primera Guerra Mundial. 

 

A mediados de la Primera Guerra 

Mundial, Lord Arthur James 

Balfour (el secretario de 

 

 

Jerusalén 

 

 

Declaración Balfour de 1917 
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Relaciones Exteriores de Gran 

Bretaña) envió una carta a Lionel 

Walter Rothschild (líder de la 

comunidad judía británica). 

Dicha carta llegó a conocerse 

como la Declaración Balfour de 

1917, y constituía una 

manifestación del apoyo 

británico a que se estableciese un 

“hogar nacional” para el pueblo 

judío en Palestina. Sin embargo, 

la carta manifestaba claramente 

que debían respetarse los 

derechos de las comunidades no 

judías en Palestina. 

 

 

El Muro de Separación que rodea Belén 

 

 

Cartel de “Nos negamos a ser enemigos” en la Tienda de las Naciones 

 

 

 

El apoyo para la creación de una 

patria para el pueblo judío en 

Palestina fue en aumento al 

concluir la Segunda Guerra 

Mundial, en gran medida a causa 

del Holocausto. Cuando el gobierno 

británico anunció que abandonaba 

la región, la Organización de las 

Naciones Unidas adoptó el Plan de 

Partición de 1947, luego de que la 

Asamblea General de la ONU 

aprobara la Resolución 181, que 

recomendaba la creación de dos 

estados independientes (Palestina e 

Israel) y una condición 

internacional extraordinaria para la 

ciudad de Jerusalén. Si bien la 

ONU se refería a dos estados, hasta 

hoy no existe un estado palestino 

soberano. 

 

Las tensiones entre Israel y sus 

vecinos escalaron y en junio de 

1967 Israel inició un ataque 

preventivo, denominado Guerra de 

los Seis Días. Las consecuencias 

fueron drásticas y perduran hasta la 

actualidad. El pueblo palestino 

llamó a esta guerra la Naksa, o “el 

retroceso”. En solo seis días, el 

poder militar israelí ocupó tomó el 

Sinaí y los Altos del Golán, y 

  

 

 
Exhibición en las Naciones Unidas en 2018 

 

 

 
Jerusalén 

 

 
Los palestinos de Cisjordania están aislados de la Tumba de Raquel 

por el Muro de Separación 

 

 
4 mapas que muestran la pérdida de tierras palestinas entre 1946 y 2000 



~ 5 ~  

ocupó Jerusalén Oriental, 

Cisjordania y Gaza.  
  

Los cuatro mapas muestran la 

pérdida de territorio palestino entre 

1946 y 2000. [En blanco: territorio 

judío; en verde: territorio 

palestino]. 

 

Desde el 31 de julio de 2019, 138 

de los 193 países miembros de las 

Naciones Unidas han reconocido a 

Palestina como estado y la bandera 

palestina flamea en la sede de las 

Naciones Unidas. 

 
Bandera palestina fuera de las Naciones Unidas 

 

4. La cantidad de habitantes Foto/Copyright 

Se calcula que, actualmente, en 

Palestina e Israel viven más de 5 

millones de palestinos y 

palestinas. El 2 % son cristianos, 

en una mayoría de palestinos 

musulmanes. El total de personas 

de origen palestino en todo el 

mundo alcanza más de 12 

millones en países tan distantes 

como los Estados Unidos, 

Canadá, Brasil, Chile y 

Honduras.   

  
© Nidal Atrash 

  

 

Banderas palestinas 

 

Bordado palestino 

 

 

El Padrenuestro en arameo, Belén 

 

5. Los sitios bíblicos Foto/Copyright 
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La Palestina histórica incluye a 

Belén (donde nació Jesús), 

Nazaret (donde Jesús pasó su 

niñez), el río Jordán (donde Jesús 

fue bautizado) y Jerusalén (donde 

Jesús fue crucificado y resucitó 

de entre los muertos). El mar 

Mediterráneo, al oeste de la 

Palestina histórica, es donde 

Pablo y los apóstoles 

emprendieron viajes misioneros 

para comunicar la buena nueva 

de Jesucristo. 

 

 

Iglesia de la Natividad en Belén 

 

 

Iglesia de la Natividad en Belén © Nidal Atrash 

 

 

Burro en el camino a Jericó 

 

 

Iglesia de la Natividad en Belén © Nidal Atrash 

 

 

Tumba de jardín en Jerusalén 

 

Sala de la Última Cena, Jerusalén 

 

6. El cristianismo Foto/Copyright 
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En la tierra desde donde se 

difundió el cristianismo y se 

formaron diferentes 

denominaciones, podemos 

encontrar todas las formas de 

iglesias ortodoxas, católicas y 

protestantes.   

 

Jerusalén es la sede de 13 iglesias 

reconocidas históricamente en la 

Tierra Santa y el resto del 

mundo. El 75 % de los cristianos 

y cristianas palestinos son de la 

Iglesia Ortodoxa Griega. Las 

demás iglesias son las siguientes: 

la Iglesia Apostólica Armenia, la 

Católica Apostólica Romana 

(latina), la Iglesia Católica 

Greco-Melquita, la Iglesia 

Ortodoxa Asiria, la Iglesia 

Católica Asiria, la Iglesia 

Católica Armenia, la Iglesia 

Anglicana, la Iglesia Luterana, la 

Iglesia Copta, la Iglesia de 

Etiopía, los custodios 

franciscanos de la Tierra Santa y 

la Iglesia Maronita. También hay 

presencia de las iglesias Bautista, 

Presbiteriana y Metodista Unida 

en Palestina. 

 

 

 

 

Iglesia del Santo Sepulcro, Jerusalén 

 

 

1 Crónicas 4:10 en bordado palestino 

 

 

Iglesia de Todas las Naciones en el Huerto de Getsemaní, Jerusalén 

 

 
La Iglesia de San Porfirio Iglesia Ortodoxa Griega en la ciudad de Gaza  

© David Wildman 

 

 

 

Mural en Belén 

 

 



~ 8 ~  

Iglesia Luterana del Redentor en Jerusalén 

 

Iglesia de la Natividad en Belén  © Nidal Atrash 

 

7. El arte y la cultura Foto/Copyright 

El arte y la cultura mantienen 

vivos el legado y la memoria de 

Palestina. La poesía, las artes 

visuales, el bordado, el dabkeh 

(baile folklórico tradicional), el 

teatro y el cine retratan la vida en 

Palestina. 

   

Cerámica hecha a mano de Hebrón 

 

 

Instrumentos de laúd a la venta en la Ciudad Vieja de Jerusalén 

 

 

Venta de telas en la Ciudad Vieja de Jerusalén 

 

 

Bordado palestino 

 

8. La agricultura Foto/Copyright 
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El olivo es un símbolo de las 

raíces profundas, la longevidad y 

el sustento sostenible. Por esta 

razón, hemos usado el olivo como 

símbolo en la liturgia de nuestro 

culto. El olivo y el aceite de oliva 

han sido utilizados en nuestra 

región a lo largo de la historia con 

fines medicinales, para la cocina 

saludable y para dar la bendición a 

las personas en la frente. 

 

Otra planta que crece en Palestina 

es el cactus, originario de América 

Latina, pero que se ha vuelto un 

elemento inseparable de Palestina. 

Este cactus, llamado “nopal”, da 

un fruto delicioso. 

 
Olivo en el huerto de Getsemaní, Monte de los Olivos 

 

 
Aceite de oliva con labneh 

 

 

 
Olivos en Jerusalén 

 

 

 

9. La educación  Foto/Copyright 

El pueblo palestino valora mucho 

la educación. En el nivel 

educativo básico, la inscripción 

es del 95,4 % de niños y niñas. 

 

En Palestina hay tres sistemas 

educativos: el israelí, el palestino 

y las escuelas de la Agencia de 

Naciones Unidas para los 

Refugiados de Palestina en 

Oriente Próximo (UNRWA, por 

sus siglas en inglés). Dentro de 

los sistemas israelí y palestino, 

hay escuelas públicas y privadas. 

 

Tradicionalmente, la mayoría de 

las escuelas separaban a los niños 

y las niñas, pero recientemente 

las escuelas han pasado a ser 

mixtas. 

 

 

 

 
Aula en Gaza © David Wildman 

 

 

 
Banda Scout Palestina 

 

 

 
Sociedad Atfaluna para niños sordos en Gaza © David Wildman 
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Aula en Gaza © David Wildman 

 

 

 
Colegio Bíblico de Belén 

 

 
Imagen de niños en el Muro de Separación que rodea Belén 

 

10. El rol de las mujeres Foto/Copyright 

Hay una percepción / creencia en 

todo el mundo de que las mujeres 

de la región del Oriente Medio son 

pasivas, calladas y poco 

influyentes. No obstante, el rol de 

las mujeres en Palestina (tanto 

históricamente como en tiempos 

modernos) es activo e influyente. 

Las mujeres palestinas son 

resueltas, fuertes y valientes. Son 

activas en el trabajo de la tierra. 

 

Si bien las mujeres palestinas han 

desempeñado un papel influyente 

en la sociedad, aún queda camino 

por recorrer para mejorar la 

situación de la mujer. Donde aún 

se requieren más avances para las 

mujeres es en el área de las 

instituciones religiosas. 

Recientemente, algunas iglesias 

protestantes lograron avances en 

la problemática de género, y un 

ejemplo de ello es la ordenación 

de Sally Azar como la primera 

mujer palestina pastora. 

 

 
Mural en la Tienda de las Naciones 

 

 
Mural de Shireen Abu Akleh en el muro de separación que rodea Belén 

 

 

 
Centro de Mujeres relacionado con UNRWA en Gaza © David 

Wildman 

 

 

 
Clérigos de todo el mundo en la ordenación de Sally Azar © 
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Evangelical Lutheran Church in Jordan and the Holy Land (ELCJHL) 

 

 
 

Ordenación de Sally Azar © Evangelical Lutheran Church in Jordan 

and the Holy Land (ELCJHL) 

 

 
Historia del clero femenino en el Medio Oriente 

 

Muchas mujeres palestinas se 

han convertido en figuras 

prominentes de la sociedad, 

como por ejemplo la Dra. Hanan 

Mikhail Ashrawi (profesora de la 

Universidad Birzeit, jefa de 

negociaciones de paz y miembro 

del gobierno palestino), la Dra. 

Vera Baboun (profesora de la 

Universidad de Belén, primera 

alcaldesa de Belén). 

 

 
 

 
Bocetos de mujeres en el Centro de Programas de Mujeres en Gaza © 

David Wildman 

 

 

 
Rosa en Jerusalén 

 

 

 

 

11. El Día Mundial de Oración Foto/Copyright 

El movimiento internacional Día 

Mundial de Oración llegó a 

Palestina en los años cincuenta. 

Algunas mujeres de las que trajeron 

el movimiento a Palestina eran 

esposas de pastores de distintas 

denominaciones. 

 

Aida Haddad, esposa del primer 

obispo luterano local (Daoud 

Haddad), se comprometió con el 

movimiento. Comenzó participando 

como joven lectora en los cultos y 

 

Mujeres del DMO Palestina 
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finalmente llegó a ser coordinadora 

del Día Mundial de Oración. En 

1993, Aida Haddad fue la primera 

palestina en ser elegida para 

integrar el Comité Ejecutivo del 

Día Mundial de Oración. 

 

Palestina fue elegida para redactar 

el culto en 1994, con el tema “Ven, 

mira y actúa”. 

 

La participación de Palestina en el 

movimiento del Día Mundial de 

Oración ha facilitado que las 

mujeres tiendan puentes con más de 

100 países. Esto ha fortalecido la 

presencia y el testimonio del 

Oriente Medio. Después de treinta 

años, Palestina ha sido país invitado 

nuevamente para redactar los 

materiales de recursos de 2024. 

 
Obra de Arte del servicio del Día Mundial de la Oración de 1994, escrito 

por DMO Palestina 

 

12. La artista y la obra de arte Foto/Copyright 

La artista muestra a tres mujeres 

palestinas que están orando 

juntas en medio de la naturaleza, 

en un lugar pacífico. 

 

Los árboles/ramas de olivo 

representan vida eterna y 

abundante, porque pueden vivir 

durante miles de años. 

 

Las raíces doradas subrayan el 

hecho de que las y los palestinos 

siempre existirán y, por lo tanto, 

resistirán por sus derechos y su 

libertad. 

 

Las amapolas les recuerdan a los 

palestinos a sus seres queridos 

que dieron la vida por su país. 

 

También destacado, los vestidos 

tradicionales de Palestina como 

el thobe (vestido) tatreez 

(bordado) o el pañuelo blanco. 

 

 
Obra de Arte por Halima Aziz, creada especialmente para el servicio del 

Día Mundial de la Oración del 2024 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Halima Aziz (nacida en 1999 en 

Hagen, Alemania) es una 
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apasionada artista visual y 

estudiante de diseño palestina 

que vive en Alemania. Su madre 

es originaria de Tulkarem y su 

padre, de Gaza.  Halima vivió su 

infancia en Palestina. 

 

Desde pequeña, se interesó por el 

arte y siempre le gustó pintar. 

Comenzó a hacerlo de forma 

profesional en 2017, cuando 

participó en un proyecto de arte 

escolar.   

 

“Creo que a través de mi arte y 

del de otras talentosas artistas 

palestinas, la gente comprenderá 

con más claridad cómo nos 

sentimos y las cosas que 

experimentamos. Considero que 

es algo que debe interesarles a 

todos y todas porque es un tema 

de derechos humanos. Espero y 

confío en que un día Palestina 

será libre y seremos capaces de 

volver pacíficamente a nuestros 

hogares y a reunirnos con 

nuestras familias”.  
  

-Halima Aziz 

 

 

 

 

 
Halima Aziz, artista comisionada por el DMO Palestina para crear 

la Obra de Arte del 2024 
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Las canciones sugeridas para el culto y el programa de niñas y niños incluyen información de copyright de 

los editores. Los permisos para reproducir o traducir las canciones deben solicitarse a los editores. El 

CDIMO solo otorga permiso para reproducir o traducir aquellas que hayan sido compuestas originalmente 

para programas de DMO. 

 

Toda ofrenda o todo fondo recibido en relación con las actividades del DMO deben ser informados a los 

Comités del DMO. 
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Para obtener más información, comuníquese con: 

 

World Day of Prayer International Committee 

475 Riverside Drive Room 729 

New York, NY. 10115. USA 

admin@worlddayofprayer.net - http://worlddayofprayer.net 
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